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Right without tongue - Recht ohne feder - Madrier de finition droit -
/Finale in legno - Rechts zonder veer - Kaldlaud (parem)
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0 Piece list - Stiickliste - Liste des piéces - Elementi - Stuklijst - Tikitabel 6 | a p L
Pos 07.06.2023 Art. Nr. 340409 (I'nm) (mm)
it o | 2| 36xs7 | 1248
3,(1,22 - 0 30 | 34xML 1248
ki i L2 = 1] 36x57 | 4000
. . L o 43| 36xTl4 | 4000
13110 300 3132 10 2 34x 1L 4200
o2y 2y B2 - 1| 36x120 | 4400
B I R i o 1] 34x120 | 4400
15° - 15°
e 5 = T oo L
1751 s 003 = 003
4000
15° 007 15°
W2-1 e 006 1
443 — 0 U~ 004
ar s 010
4000
Roof beam - Dachbalken - Panne de toit - Perlina del tetto - Gordingen / dakbalk - Parlin
A(::T S iz o) 5 | 44x160 | 4400
Roof boards - Dachbretter - Voliges - Perlina per tetto - Dakhout - RN Tk
1452 | Katuselaud NI/ | 98 90x18 s
DPL-1 Roofing felt fillet - Dachpappenleiste - Baguette de fixation du feutre
16, | bitumeux - Asse per fissaggio guaina bituminosa - Afdeklijst asfaltpapier - V= 6| 18x58 2250
Katusepapiliist
DPP-1 | Roofing felt (strip) - Dachpappe (bahnen| - Feutre bitumeux (bande) - Cartone 5 4500
catramato - Asfaltpapier (baan) - Katusepapp
TB-1 | Fascia board - Traufbrett - Bandeau de toit - Finitura lati tetto - Gevellijst KT | 2 18x90 4400
1625 | Raastalaud
DRV-1| Roof edge reinforcement - Dachrandverstarkung - Corniere de renfort de bord )
1626 | de toit - Rinforzo x tetto - Dakrand versterking - Raastatugevdus hm 4 SR kb
KFS-1| Storm protection - Sturmleiste - Latte anti-tempete - Protezione anti vento - L 22%45 2050
2249 | Stormverankering / beveiliging - Tormikinnitusliist —— =)
GL-1 | Gable moulding - Giebelleiste - Planche de rive - Finitura per frontale e retro
153 | del tetto - Gevellijst - Viilulaud v i | Ve FER
Hs8 Screw for gable segment - Schrauben fiir deckblatt - Vis pour fixation losange
de finition - Viti x frontali tetto - Schroef voor gevelpunt segment - Kruvi e | [, 3.5x35
rombile
HS9 Screw for gable moulding - Schrauben fiir giebelleiste - Vis pour fixation
5106 planche de rive - Vite per fissare finiture davanti e dietro del tetto - Schroef —wmmmmm—{ | 32 3.5x50
voor gevellijst - Kruvi viilulauale
HS 12 Screw for fascia boards - Schrauben fir traufbretter - Vis pour fixation
5109 bandeau de toit - Viti x striscia del tetto - Schroef voor gevellijst - Kruvi <] | 20 Lx4L0
radstalauale
HS12 Screw for roof edge reinforcement - Schrauben fir dachrandverstarkung - Vis
si09 | Pour fixation corniere renfort de bord de toit - Viti x rinforzo bordo tetto - e | 20 Lx40

Schroef voor dakrand versterking - Kruvi radstatugevdusele




: 07.06.2073 Piece list - Stiickliste - Liste des piéces - Element] - Stuklijst - Tikitabel 66 | a 3 L
B L Art. Nr. 340409 (mml | (mm)
HS18 | Screw for gable - Schrauben fiir giebel - Vis pour fixation des pignons - Viti q
5113 per timpano - Schroef voor gevelpunt - Kruvi kelba kinnitamiseks & BXig
HS18 Screw for roof beams - Schrauben fir dachbalken - Vis pour fixation pannes
5113 de foit - Viti per perline del tetto - Schroef voor gordingen / dakbalken - ] | () 5x120
Kruvi parlinitele
Hammer block - Schlagholz - Calle de frappe - Blocco di legno da usare come 1
32510 | cuscinetto quando si usa il martello - Slagklos - Loogiklots
SFS Nut for storm protection - Schraubenmutter fir sturmleiste - Ecrou pour .‘
5133 latte anti-tempete - Dado x asta protezione vento - Moer voor 8 D6
stromverankering - Mutter tormikinnitusliistule
NF4 | Zn nail for roof - Zn nigel fir dachbretter - Pointe pour fixation voliges de q
5137 | toit - Chiodi x perline tetto - Spijker(nagel} voor dakhout - Nael katuselauale b2} 2x50
NFS Zn nail for roofing felt fillet - Zn nagel fir dachpappenleiste - Pointe pour
51,5 | Daguette de fixation feutre bitumeux - Chiodi x carta bituminosa x tefto - = | 24 Z2x40
Spijker(nagel) voor asfaltpapier afdeklijst - Papiliistunael
NF6 Roofing nails for roofing felt - Nagel fir dachpappe - Pointe pour fixation =1 |186| 1.8x5
21567 | feutre bitumeux - Chiodi per cartone catramato - Asfaltnagel - Papinael e
Bolt for storm protection - Bolzen fiir sturmleiste - Boulon pour latte
E{é anti-tempete - Bullone x asta protezione vento - Bout voor stormankerlat - Ofmmmmm 8 6x70
Puidupolt tormikinnitusliistule
GS Gable segment - Deckblatt - Losange de finition - Decorazione in legno x 2
3261k | frontale tetto - Gevelpunt segment - Romb
DFS Washer for storm protection - Dichtscheibe fir sturmleiste - Rondelle pour
5125 latte anti-tempete - Rondella x asta protezione vento - Afdichtring voor 8 D6
storm strip - Seib tormikinnitusliistule
Door - Tiir - Porte - Porte - Deur - Uks 1
45888

14941850 TUK.2.056.TPVP.MMWCc DGP+C+




Piece list - Stickliste - Liste des piéces - Elementi - Stuklijst - Tikitabel i P L
Pos | 29.03.2023 1494 x1850 TUK.2.056.TPVP.MMWCc DGP+(+ mm) | mm)
Glass size - Glasgrofe - Taille de la vitre - Misura del vetro - Glas afmeting - Klaasi moot: 514x742 mm
P |~ || ~ 2 7| B
r ] 1394x1766 mm
A e e e
s~ L/ s
u “ ' :
Screw for georgian bars - Schraube fir sprossen - Vis pour croisillons - Viti
HS1 | per unire la griglia georgiana della finestra - Schroeven voor raamverdeling -  <swmsmme——( | 12 2.5x20
Kruvi ukse petteliistule
Screw for door fillet - Schraube zur befestigung tirleiste - Vis pour fixation
HS4 | baguette d'arret de porte - Viti per massellino della porta - Schroef voor (] | () 3x30
deurlijst - Kruvi ukse kokkuvaltsiliistule
Screw for door jamb - Schraube fir tirrahmen - Vis de fixation partie haute
HS16 | avec montants du cadre de porte - Viti x fissaggio montanti porte - Schroef e | 4, 5x90
voor deurkozijn - Kruvi ukse lengile
Screw for doorstep - Schrauben fir swelle - Vis pour fixation barre de seuil - q
HSZ5 Vite per soglia della porta - Schroef voor deurdorpel - Kruvi ldvepakule £ 6.5%65
MH Male bolt hinge for door - Tirband - Partie male de paumelle de porte - 6 14x80
Cerniera anube x porta - Scharnier bout - Reguleeritav polthing isane
Covers for door hinges - Schutzkappe fir tirband - Couverture de paumelle
HC | de porte - Copertura delle cerniere della porta - Afdek kap voor @ 12
deurscharnier - Reguleeritava polthinge kate
Door handle fittings - Tirgriff - Poignee de porte - Maniglie - Deurhendel
TL4 4 o 1
klink - Ukse k3epide
L5 Set of door lock covers - Schlossblenden - Set de garnitures de porte - 1
Copertura serrature - Slot sluitplaat set - Ukse lukuplaat
Cylinder lock - Zylinderschloss - Barillet de porte - Serratura - Cylinder slot
ey 1 30x35
- Ukse lukusiidamik
Striker for barrel bolt - Hilse fir grendelriegel - Gache au sol du targette -
Boccola per fermo della porta - Huls voor vergrendelingsschuif - Vasturaud 8 2
ukse servariivile
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Art. Nr. 340409

Groundplan - Grundplan - Plan de masse - Planimetria -

Plattegrond - Pohiplaan
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Art. Nr. 340409
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